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PRISE GEMMO

DE  Montage— und Bedienungsanleitung
EMN  Operating and Mounting Instructions

A Montage | Installation

MNeue Montage — bitte Montagevideo
beachten |

New mounting — please watch the
mounting video

Deckel muss fixiert werden |
Please fix the lid in place

L ACHTUNG:

Installation nur durch Personen mit sinschl&dgigen elektrotechnischen
Kenntnissen und Erffahmingen! Die beigelegten Sicherheitshimvaise
sind wor der Installation zu beachten!

Es darf keine Flissigkeit in das Gerat eindringen.

Keine Mutzung durch unbeaufsichtigte Kinder!

Produktnutzung nur bei angebrachitem Deckel! @

L Emofehlung;
Bai Michi-Gebrauch Deckel schiisilen.
Varwendung bei maximaler Umgebungstemperatur 35 °C.

L. WARNING:

Only people with relevant knowledge and experience of electrical work
may perform installation! Make sure the enclosed safety instructions
have been read and understood before installation.

Do not allow liguid to enter the device.

=

Bachmann #518.900

Bachmann #831.900

Prevent unsupervised children from using the device!
Only use the produwct with the lid attached! @
.

Il. Recommendation:
Close the lid when the device is not in use.
Use at 8 maximum ambient temperature of 35 "C.
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1. Madh umen dridciken und drefen | Press down and Sum

& Montsgeschablone optional,

fir eckige Varianle | Maunting
temiplabe splional, for angular
varianls

B Offnen | Open

1. Anzishen bis Widerstand,
danach nech 2 Undrehungen |
Tighten urilil resigtance, Ben 2
e luins

g Decked muss lixiert werden! | Please fix the kd
in peace!

C Schlieften | Close

7

@>m

& Drlicken | Press T

D Deckel abnehmen | Remove the lid

1.Mach unben drikcken und dratben | Press down and lum

E Deckel fixieren | Secure the lid

1.Mach unten dribcken und draben | Press down and tum
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